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ACCESSORIES - ACCESORIOS
ACESSÓRIOS - ACCESSORI
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ACCESSORIES - ACCESORIOS 

 01. VARIO MITER BOX
-  For mouldings with a wall height up to 
17,5 cm/6 7/8”

-  Made out of plywood reinforced with metal (w x h x d: 
47 x 18 x 18 cm: 18 ¼” x 7 1/16” x7 1/16”)

-  Aluminium toolbox (w x h x d : 67 x 27 x 29 cm : 
26 3/8”x10 5/8” x11 7/16”)

-  For cutting miters from 0° up to 90° miter corners
-  Cutting angles : 45°, 36°, 30°, 22,5° and 0° or 90°
-  Adjust to the height of the moulding using the 
2 brackets

-  Toolbox content : a miter box, 2 saws, a bracket, a 
folding rule, a cartridge gun, a marking line, a knife, a 
protractor, a flexible spatula, a rigid spatula, a pencil

  02.   EXTENSION
FOR VARIO MITER BOX
- For mouldings with a wall height over 
17 cm/6 11/16”, adaptor for the VARIO miter box
-  Made out of plywood (w x h x d : 23 x 36 x 1 cm : 
9 1/16”x14 3/16”x3/8”)

-  2 brackets

  03.   VARIO PLUS MITER BOX
-  For mouldings with a wall height up to 
21,5 cm/8 7/16”

-  Made out of stainless steel (w x h x d : 49 x 31 x 
25 cm: 19 5/16”x12 3/16”x9 13/16”)

-  Aluminium toolbox (w x h x d : 66 x 39 x 14 cm: 
26”x15 3/8”x5 ½”)

-  For cutting miters from 30° to 90°
-  Precise adjustment to the height of the moulding with 
the 2 metal brackets

-  Collapsible
-  Toolbox content : a miter box, 2 saws, a bracket, a 
protractor, a marking line, a knife, a folding rule, a 
flexible spatula, a rigid spatula, a pencil

  04. F&W MITER BOX
-  For chair-rails and baseboards with a height up to 
18 cm/7 1/16”

-  Made out of plywood (w x h x d : 40 x 18 x 11cm: 
15 ¾”x 7 1/16” x 4 5/16”)

-  Cutting angles : 45° and 22,5°, and straight cuts
-  Simple and economical
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ACESSÓRIOS - ACCESSORI

CORTAINGLETES VARIO
-  Caja en madera laminada sólida (anchura: 47 cm; 
altura: 18 cm; profundidad: 18 cm)

-  Cortaingletes desde 45° hasta 0° o 90°
-  Reglajes de ángulo en 45°, 36°, 22,5° y 0° o 90° 
-  Ajustable a la altura de la moldura gracias a 
escuadras metálicas que se fijan con tornillos

-  Corta molduras de hasta 17,5 cm de altura
-  Presentación en maletín de aluminio (anchura: 
67 cm; altura: 27 cm; profundidad: 29 cm)

-  Contenido del maletín: caja de ingletes, 2 sierras, 
regla de acero, falsa escuadra, pistola de cartuchos, 
cuerda de trazado, cúter, metro plegable, espátula 
de hoja recta, espátula de hoja triangular y lápiz.

CAIXA DE ESQUADRIAS VARIO
-  Para sancas até 17,5 cm de altura
-  Em contraplacado reforçado com metal (c x a x p: 
47 x 18 x 18 cm)

-  Em caixa de alumínio (c x a x p: 67 x 27 x 29 cm)
-  Para corte de meia-esquadria de 45° a 0° ou 90°
-  Paragem a 45°, 36°, 30°, 22,5° e 0° ou 90°
-  Adaptação à altura da sanca com esquadros 
metálicos aparafusáveis

-  Conteúdo da caixa: caixa de esquadrias, 2 serras, 
régua de aço, suta, pistola de cartuchos, fio de 
traçar, x-ato, metro articulado, espátula macia, 
espátula rígida, lápis

ATTREZZO PER TAGLIO ANGOLI 
VARIO
-  Per modanature fino a 17,5 cm d’altezza
-  In compensato, rafforzato da metallo (l x a x p : 
47 x 18 cm x 18 cm)

-  In cassa in alu  (l x a x p : 67 x 27 cm x 29 cm)
-  Per taglio di angoli da 45° a 0° o 90°
-  permette di realizzare tagli di 45°, 36°, 22,5° e 
0° o 90° 

-  Adattamento all’altezza del modello per mezzo di 
quadrati metallici necessari a fissare la cornice

-  La cassetta contiene : l’attrezzo per taglio angoli 
VARIO, squadra, seghe PS e PU, corda, regolo, 
spatole, cutter, metro, matita e pistola a cartucce

  SET DE MONTAJE PARA 
CORTAINGLETES VARIO
- Para cortar molduras con altura superior a 17 cm 
-  En madera laminada (anchura: 23 cm; altura: 
36 cm; profundidad: 1 cm)

-  2 tablillas de tope
-  Bordes guía protegidos por placas de metal
-  4 tornillos de fijación con tuercas

  ACCESSÓRIO PARA CAIXA DE 
ESQUADRIAS VARIO
- Para sancas com “altura parede” superior a 17 cm, 
adaptável à caixa de esquadrias Vario
-  Em contraplacado (c x a x l: 23 x 36 x 1 cm)
-  2 pranchas de botaréu

  KIT VARIO
-  Per il taglio di modanatura con un altezza superiore 
ai 17cm 

-  In compensato (l x a x p : 23 x 36 x 1 cm)
-  2 righelli

 CORTAINGLETES VARIO PLUS
- Para cortar molduras con altura superior a 21,5 cm 
-  En metal inoxidable (anchura: 49cm; altura: 31cm; 
profundidad: 25cm)

-  Presentación en maletín de aluminio (anchura: 
67 cm; altura: 27 cm; profundidad: 29 cm)

-  Cortaingletes de 30° hasta 90°
-  Ajuste exacto del ángulo
-  Ajuste milimétrico a la altura de la moldura gracias a 
escuadras metálicas que se fijan con tornillos

-  Plegable
-  Contenido del maletín: caja de ingletes, 2 sierras, 
regla metálica, transportador de ángulos, cuerda 
de trazado, cúter, metro plegable, espátula de hoja 
recta, espátula de hoja triangular y lápiz

  CAIXA DE ESQUADRIAS
VARIO PLUS
- Para sancas até 21,5 cm de altura
-  Em metal inoxidável (c x a x l: 49 x 31 x 25 cm)
-  Em caixa de alumínio (c x a x l: 66 x 39 x 14 cm)
-  Para corte de meia-esquadria de 30° a 90°
-  Regulação com precisão
-  Adaptação milimétrica à altura da sanca com 
esquadros metálicos aparafusáveis

-  Articulada
-  Conteúdo da caixa: caixa de esquadrias, 2 serras, 
régua de aço, suta, fio de traçar, x-ato, metro 
articulado, estojo de espátulas macias, espátula 
rígida, lápis

  ATTREZZO PER TAGLIO ANGOLI 
VARIO PLUS
- Per modanatura fino a 21,5 cm d’altezza
-  In acciaio inossidabile
 (l x a x p : 49 x 31 x 25cm)
-  Per taglio di angoli da 45° a 90°
-  Messa a punto precisa
-  2 righelli 
-  Pieghevole 
-  In cassa in alu (l x a x p : 66 x 39 x 14 cm)
-  La cassetta contiene : l’attrezzo per taglio angoli 
VARIO, squadra, seghe PS e PU, corda, regolo, 
spatole, cutter, metro, matita e pistola a cartucce

CORTAINGLETES F&W
-  Para cortar cimacios y zócalos de hasta 18 cm de 
altura

-  En madera laminada (l x h x p : 40 x 18 x 11 cm)
-  Corta ángulos de 45°, 22,5° y rectos 
-  Sencilla y económica

CAIXA DE ESQUADRIAS F&W
- Para cimácios e rodapés até 18 cm de altura
-  Em contraplacado (c x a x l: 40 x 18 x 11 cm)
-  Para corte a 45° e 22,5° e corte direito
-  Simples e económica

ATTREZZO PER TAGLIO ANGOLI 
F&W
- Per cimase e zoccoli fino a 18 cm d’altezza
-  In compensato (l x a x p : 40 x 18 cm x 11 cm)
-  Per tagliare angoli di 45°, 22,5° e tagli dritti
-  Semplice ed economico
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ACCESSORIES - ACCESORIOS 

 05. ART DECO MITER BOX
-  For mouldings with a wall height up to 28 cm/11”
-  Made out of plywood (w x h x d : 40 x 32 x 12 cm: 
15 3/4”x12 5/8” x 4 ¾”)

-  2 adjustable brackets
-  Cutting angles : 45°, 22,5°, 67,5° and 90° 

  06.   PS SAW
For Nomastyl® products

  07.   PU MULTICUT SAW
For ARSTYL® products

  08. HDPS F&W SAW
General-purpose saw, available in 30 cm or 
45 cm/11 13/16” or 17 11/16” length; for 
ESSENZA Collection products as well as Art Deco 
Collection, WALLSTYL® and FLOORSTYL®
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ACESSÓRIOS - ACCESSORI

CORTAINGLETES ART DECO
-  Para cortar molduras de tamaño muy grande (hasta 
28 cm)

-  En madera laminada (anchura: 40 cm; altura: 
32 cm; profundidad: 12 cm)

-  2 tablillas metálicas ajustables 
-  Reglajes de ángulo en 45°, 22,5°, 67,5° y 90°

CAIXA DE ESQUADRIAS - ART 
DECO
-  Para sancas de grandes dimensões (até 28 cm)
-  Em contraplacado (c x a x l: 40 x 32 x 12 cm)
-  2 hastes de botaréu metálicas reguláveis
-  Paragem a 45°, 22,5°, 67,5° e 90° 

ATTREZZO PER TAGLIO ANGOLI 
ART DECO
-  Per modanatura di grande dimensione (fino a 28 cm)
-  In compensato (l x a x p : 40 x 32 cm x 12 cm)
-  2 gambe metalliche regolabili
-  Per taglio di angoli di 45°, 22,5°, 67,5° e 90° 

  SIERRA PARA POLIESTIRENO
Para los productos Nomastyl® 

  SERRA PS
Para produtos Nomastyl®

  SEGA PS PER POLISTIRENE
Per i prodotti Nomastyl®

 SIERRA MULTICUT
Para los productos ARSTYL®  

  SERRA PU MULTICUT
Para produtos ARSTYL®  

  SEGA PU MULTICUT
Per i prodotti ARSTYL®

SIERRA HDPS F&W PEQUEÑA Y 
GRANDE
Existe en tamaño 30 cm y 45 cm; para los productos 
de la Collection Essenza, Collection Art Deco, 
WALLSTYL® y FLOORSTYL®   

SERRA HDPS F&W
Serra polivalente disponível em 30 cm ou 45 cm; 
para produtos da Colecção Essenza, Colecção Art 
Deco, WALLSTYL® e FLOORSTYL®

SEGA HDPS F&W
Esiste in dimensione 30 cm e 45 cm; per i prodotti 
della Collection Essenza, Collection Art Deco, 
WALLSTYL® e FLOORSTYL®   
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ACCESSORIES - ACCESORIOS 

 09. HDPS EXTRA-LONG SAW
23 5/8" length saw, for Art Deco Collection products

  10.   ADEFIX®P5 ADHESIVE
Water based adhesive-filler ready to use for 
mouldings, chair-rails, ceiling medallions, pilasters 
and columns

  11.   ADEFIX®F&W ADHESIVE
Water based adhesive-filler ready to use for 
WALLSTYL® and FLOORSTYL® profiles

  12. ASSEMBLY KIT FOR ARSTYL® L 
MOULDINGS
Polyurethane blocks for quick and easy installation
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SIERRA HDPS EXTRA-GRANDE
Sierra de 60 cm para los productos de la Collection 
Art Deco

SERRA HDPS EXTRA-LONGA
Serra de 60 cm para produtos da Colecção Art Deco

SEGA HDPS EXTRA-GRANDE
Sega da 60 cm per i prodotti della Collection Art 
Deco

  ADHESIVO ADEFIX®P5
Masilla adhesiva emulsionada y acuosa; lista para 
usar; se emplea para pegar molduras, cenefas, 
rosetones, pilastras y columnas;

  COLA ADEFIX®P5
Cola-betume em dispersão aquosa pronta a utilizar 
para sancas, lambris, florões, pilastras e colunas

  COLLA ADEFIX®P5
Colla-stucco in dispersione acquosa pronta all’uso 
per modanature, cornici da parete, rosoni, pilastri e 
colonne

 ADHESIVO ADEFIX®F&W
Masilla adhesiva emulsionada y acuosa; lista para 
usar; se emplea para pegar los perfiles WALLSTYL® y 
FLOORSTYL®

  COLA ADEFIX®F&W
Cola-betume em dispersão aquosa pronta a utilizar 
para os perfis WALLSTYL® e FLOORSTYL® 

  COLLA ADEFIX®F&W
Colla-stucco in dispersione acquosa pronta all’uso per 
i profilati WALLSTYL® e FLOORSTYL® 

KIT DE MONTAJE PARA LAS 
MOLDURAS ARSTYL® L
Cubos de poliuretano para un montaje fácil y rápido

ESTOJO DE MONTAGEM PARA 
SANCAS ARSTYL® L
Cubos em poliuretano para montagem fácil e rápida

KIT DI MONTAGGIO PER 
MODANATURE ARSTYL® L
Cubi in poliuretano per un montaggio facile e rapido
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ACCESSORIES - ACCESORIOS 

 13. ASSEMBLY KIT FOR ARSTYL® 
COLUMNS
Metal mounting brackets with screws and plastic wall 
anchors for easier column installation

  14.   DOWELS FOR ARSTYL® 
MOULDINGS
Wooden dowels for faster and easier installation of 
your ARSTYL® mouldings and to create precise joints

  15.   REFLECTION BAND
Self-adhesive aluminum strips for indirect lighting 
allows for a perfect indirect lighting finish.

  16. HALOGEN SPOTLIGHTS FOR 
ARSTYL® L1, L2, L4 AND L5 
MOULDINGS
Optional 35W spotlights to be installed, available 
in white, silver or gold metallic finishes, to create 
a pleasant lighting ambience by mixing direct and 
indirect light

Not available in US or Canada. Consult your local 
lighting store or showroom for approved spotlights
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ACESSÓRIOS - ACCESSORI

KIT DE MONTAJE PARA
LAS COLUMNAS ARSTYL®

Escuadras metálicas y tornillos con tacos de plástico 
que facilitan la instalación de las columnas

ESTOJO DE MONTAGEM PARA AS 
COLUNAS ARSTYL®

Esquadros metálicos e parafusos com cavilhas 
sintéticas que facilitam a instalação das colunas 

KIT DI MONTAGGIO PER 
COLONNE ARSTYL®

Staffe metalliche e viti con tasselli sintetici che 
facilitano l’installazione delle colonne 

  CLAVIJAS PARA LAS MOLDURAS 
ARSTYL®

Clavijas de madera que permiten un ensamblaje 
perfecto y rápido de las molduras ARSTYL® y ARSTYL® 
FLEX

  CAVILHAS PARA SANCAS 
ARSTYL®

Cavilhas de madeira para ganhar tempo e facilitar 
a montagem das sancas ARSTYL®, realizando juntas 
perfeitas

  TASSELLI PER MODANATURE 
ARSTYL® 
Tasselli in legno per risparmiare tempo e facilitare 
l’assemblaggio delle modanature ARSTYL®, 
realizzando giunture perfette

 REFLEXION BAND
Cinta adhesiva aluminizada para iluminación 
indirecta; permite un perfecto acabado en las 
instalaciones de iluminación indirecta

  REFLEXION BAND
A fim de completar as soluções de iluminação 
indirecta

  REFLEXION BAND
Nastro adesivo alluminizzato per perfezionare  le 
soluzioni di illuminazione indiretta

FOCOS HALOGENOS
PARA LAS MOLDURAS 
ARSTYL® L1, L2, L4, L5
Focos empotrables de 35W, disponibles con anillos 
embellecedores de color blanco o de metal plateado 
o dorado para crear ambientes luminosos agradables 
mezclando luz directa e indirecta

SPOTS DE HALOGENEO
PARA SANCAS
ARSTYL® L1, L2, L4, L5
Spots a encastrar de 35W, disponíveis em 
acabamentos branco, metalizado prateado ou 
dourado, a fim de criar ambientes luminosos 
agradáveis misturando luz directa e indirecta

SPOT ALOGENI PER 
MODANATURE
ARSTYL® L1, L2, L4, L5 
Faretti da incastro 35W, disponibili con finitura 
bianca, metallizzata argentata o dorata, per creare 
atmosfere luminose gradevoli mescolando luce diretta 
e indiretta
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  17. SET OF LED LIGHTS
(LIGHT EMITTING DIODES)
A set consists of:
-  5 round or square, blue or white LED lights wrapped 
in red foil to protect the front surface

-  5 metal holders (assembly frame)
-  5 temporary self-adhesive templates (orange) for 
proper hole positioning and sizing of the LED lights

-  5 self-adhesive lens covers (white) to protect lens after 
installation against paint splattering

-  1 power transformer
-  Assembly instructions

  18.   EXTENSION CABLE
OF 6M/19’ 8 3/16”
Use extension cable for mounting LED at longer 
distances. Ideal when transformer is to be installed 
behind furniture or curtains to improve aesthetics.

  19.   T-SPLITTER
Used to connect lights right and left of transformer.  
Warning: Do not exceed the recommended maximum 
number of LED lights per transformer.

  20. TRANSFORMER
High performance transformer to be used when 
connecting up to 40 round or 20 square LED lights to 
one transformer. Required when more LED lights than 
the supplied transformer can operate (round 10 units / 
square 5 units). This transformer has no plug and must 
be connected by a qualified electrician. Consult your 
local electrical codes before starting installation.
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JUEGO DE LED
(DIODOS EMISORES DE LUZ) 
Un juego está formado por :
-  5 focos LED de forma redonda o poligonal, de color 
azul o blanco.Una lámina roja adhesiva protege su 
superficie frontal

-  5 apliques fabricados en metal (aplique de montaje)
-  5 elementos auxiliares de montaje (de color naranja) 
con una pegatina para definir la posición de los focos 
LED así como el tamaño de los agujeros de montaje.

-  5 protecciones adhesivas (de color blanco). Elementos 
adhesivos para recubrir los focos LED después de su 
instalación y protegerlos de salpicaduras de pintura

-  1 transformador enchufable
-  Unas instrucciones de montaje

CONJUNTO DE LED
(DÍODOS ELECTRO-LUMINESCENTES)
Cada CONJUNTO é composto de:
-  5 LED redondos ou quadrados, azuis ou brancos. 
Estão protegidos por uma folha vermelha

-  5 quadros metálicos (quadros de montagem)
-  5 auxiliares de montagem: autocolantes que definem 
a posição dos LED e a secção dos furos a fazer

-  5 autocolantes (brancos) que permitem envolver os 
LED instalados para os proteger da tinta a aplicar 
nos perfis

-  -  1 transformador conectável
Um guia de montagem 

SET DI LED
(DIODI ELETTROLUMINESCENTI)
Un set è costituito da:
-  5 luci LED blu o bianche, rotonde o quadrate. Sono 
imballate in un foglio rosso protettivo

-  5 sostegni metallici (telaio di montaggio)
-  5 sostegni di montaggio. Adesivi con cui definire la 
posizione delle luci LED e le dimensioni dei fori di 
montaggio

-  5 cuscinetti adesivi. Adesivi con cui fissare le luci 
LED già pronte, per proteggere le luci LED (parte 
frontale colorata)

-  1 trasformatore di potenza
-  Istruzioni di montaggio

  PROLONGADOR 6M
Si desea aumentar la distancia de separación entre 
los focos LED puede utilizar un cable prolongador. 
De este modo podrá disimular el transformador 
ocultándolo detrás de muebles o cortinas.

  EXTENSÃO DE 6M
Para montar os LED a grande distância. Esta solução 
revela-se interessante sobretudo se o transformador for 
colocado atrás de um móvel ou de uma cortina por 
razões de ordem estética.

  PROLUNGA DI 6M
Se si volessero installare le luci LED ad una distanza 
superiore, questo si può fare utilizzando una prolunga. 
Ciò è interessante soprattutto quando il trasformatore 
viene installato per motivi visivi dietro un mobile o 
una tenda.

  DERIVADOR EN T
Este derivador permite la conexión de sendas cadenas 
de luces derecha e izquierda. En este caso resulta 
imprescindible no exceder el número de focos LED 
admisible por transformador.

  DISTRIBUIDOR
Permite ligar uma cadeia de LED à esquerda ou 
à direita do distribuidor. Cuidado sobretudo para 
não ultrapassar o número máximo de LED por 
transformador.

  SEPARATORE 
È anche disponibile un separatore a T, codice 
DZTLTS010 (splitter). Su ambo i lati di questo 
separatore è possibile collegare una sequenza 
luminosa. È fondamentale non superare il numero max 
autorizzato di luci LED per trasformatore.

TRANSFORMADOR
Transformador de gran potencia que admite 
la conexión de 40 focos LED redondos ó 20 
poligonales.
Se requiere unicamente cuando el número de focos 
LED es superior al que accepta el transformador 
enchufable (10 para focos LED redondos y 5 para 
focos poligonales). Este transformador no posee 
enchufe y su conexión debe reservarse exclusivamente 
a técnicos electricistas.

TRANSFORMADOR
Transformador encastrável no qual se podem ligar 40 
LED redondos ou 20 quadrados. É necessário para 
montar mais LED no circuito que o permitido pelo 
transformador fornecido (10 LED redondos ou 5 LED 
quadrados). Este transformador não tem ficha, pelo 
que tem de ser instalado imperativamente por um 
electricista.

TRASFORMATORE
Trasformatore a cui si possono collegare 40 luci LED 
rotonde e 20 quadrate.
È necessario quando occorre collegare più luci LED 
di quanto permesso con il trasformatore fornito (10 
rotonde/5 quadrate). In questo caso, collegare max. 
40 rotonde e 20 quadrate! Questo trasformatore non 
possiede una spina e deve essere collegato da un 
elettricista!
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